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POWERFUL AND RELIABLE FOR EVERY USE - POTENTE Y FIABLE POR CUALQUIER USO

@ Scanreco,/Hetronic multifunction radio
remote contral.
Radiocontrol multifuncion de serie
Scanreco/Hetronic.

& DOUBLE CONNECTING RODS ON THE
POINTS OF ARTICULATION TO ENSURE
CONSTANT AND ACCURATE MOVEMENTS.
DOBLES BIELAS EN LAS ARTICULACIONES
PARA MOVIMIENTOS CONSTANTES Y DE

® PRECISION.

@ Hydraulic winches with a capacity ranging
from 1760 Ibs on jibs, up to 3310 Ibs on
crane.

Cabrestantes hidraulicos de 800 kg en Jib,
a 1500 kg en graa.

8= A A

LC
[_;1 @ PM crane in LC version, with first hydraulic
retractable boom, optimizes the load

positioning close to the column, and makes
easy the placement of heavy and bulky loads.
En la version LC, el primero brazo se recoge
hidraulicamente, asi que permite de elevar,
mover y también colocar material pesado y
de grande tamafio cerca de la columna.

3 YEARS OF WARRANTY ON THE STRUCTURAL PARTS
3 ANIOS DE GARANTIA POR LAS PARTES STRUCTURALES

® = UP TO 8 HYDRAULIC EXTENSIONS

CERTIFIED PAINTING QUALITY SYSTEM
SISTEMA DE BARNIZADO DE CALIDAD CERTIFICADA

« DANFOSS proportional hydraulic control @ Activations powered by means of hose

valve block. winder. DECLARACION DE CONFORMIDAD DEL PRODUCTOR
Distribuidor hidréulico proporcional DANFOSS. Activaciones alimentadas con arrolladores
de tubos.

@ Hydraulically extended outrigger booms.
Brazos estabilizadores a salida hidraulica.

& Heat exchanger

Cambiador de calor.

IN ACCORDANCE TO THE EU SAFETY STANDARDS
CONFORME CON LAS NORMAS DE SEGURIDAD EU

AVAILABLE with sequential extension exit
device guaranteed for maximum speed and
protection of integrity of the boom itself.
DISPONIBLE HASTA B EXTENSIONES
HIDRAULICAS con dispositivo de salida de
las extensiones en secuencia, garantizado
para la maxima velocidad y para proteger
la integridad del brazo.

F(\\\" Slewing by rack
#/| Rotacion con cremallera de giro

Hydraulic outrigger booms
Brazos estebilizadorios a salida hidraulica

Extention sequence boom
Salida secuenciél de los brazos

Slewing valve
Kit bloqueo de rotacion

a8 Double connecting rods
o ” Doble biela

r‘ LC execution
A“ Configuracion LC

P
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41026 S + J703
41022 41028 | 41024| 41024 | 41025 | 41025 | 41026
: P . +J903| +J904| +J903| +J904| +J703
% lbs —{%
Maximum lifting moment
80' 80’ Momento del elevacion maxima ftlbs 282090 268070 266900 262560 256050 252430 250260 - . . -
w 70 Maximum hydraulic reach
Alcance hidréulico
harizontal - harizontal ft 287" 326" 398" 47v11° 548" 628" 704 663" 722" 738" 7977 BOT
60’ 60’ vertical - vertical ft 3777 445" 516" 591" 663 73107 818" 787" B4 851" 918 907
\
50 50 Maximum reach with manual extensions
Alcance con prolongas manuales
! harizontal - harizontal ft 398" 548" 704 787" 787 787 787" 828" B2E" B9M11" 8911 91O
40 \_ 40 vertical - vertical ft 520" 667" 824 9077 8077 807" 9077 865" 965" 10407 10400 1040
30 30 Hydraulic system - Sistema hidréulico
recommended ail flow - caudal requerido gals/min 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12
20’ '
20 rated pressure - presion maxima Psi 4210 4210 4210 4210 4210 4210 4210 4210 4210 4210 4210 4210
10 16501430/ 10° tank capacity - capacidad del depdsito de aceite Gals 53 53 53 53 53 53 53 53 53 53 53 53
0 Slewing system - Sistema de giro
0 slewing angle - ngulo de giro ° 400 400 400 400 400 400 400 400 400 400 400 400
10 /_ 10 slewing moment - momento de gira ftlbs 28500 28500 29500 29500 29500 29500 29500 29500 29500 29500 29500 28500
20 o0 max. working hee! - inclinacion méxima de trabajo %4 87(5) 875 87560 8753 B87(5) B7(8 8705 0 0] 0 0 0
a0 / Standard crane weight - Peso de la gria est
30 Iba Empty oil tank - depesito de aceite vacio bs 9557 10086 10626 11111 11582 11916 12236 12765 12941 132068 13382 13196
, LC version - LC version
-40 /' 40 Empty oil tank - deposito de acette vacio bs 9899 10428 10868 11453 11884 12258 12577 13106 13283 13547 13724 13536
} -50° [ All PM Cranes are covered by international insurance policy  Todas las grués PM cuentan con una pdliza de seguros Technical data can be revised without prior notice.
0 10 200 300 40 50 60 700 80 for civil liability third party. internacional contra las responsabiidades civiles hacia terceros.  Reservado el derecho de modificaciones.





